Besondere Bestimmungen

ZUSATZLEISTUNGEN

Ubersetzung ins Deutsche: Im Streitfall gilt die fr anzosische Version.

1. Gegenstand - Anwendungsbereich

Die SNCF bietet im Rahmen der ihr zur Verfugundietelen Mittel Leistungen an, die auf eine besséngliEderung ihres Angebots in die
Logistikkette ihrer Kunden ausgerichtet sind.

2. Festlegung der Preise
Die Preise der Zusatzleistungen werden in den draonfler mittels Kostenvoranschlag festgelegt.

3. Zusatzleistungen im Rahmen der Beférderung voreeren Wagen und mit dem Transport von Giitern
3.1 In den Tarifen vorgesehene Leistungen
3.1.1 Bereitstellung von Hebevorrichtungen

Die SNCF kann Hebevorrichtungen zur Verfiigung stel{Autokréne — sonstige Hebevorrichtungen mit reidebekraft von maximal 20
Tonnen). Die Wartung obliegt der Verantwortung Besutzers.

3.1.2 Bereitstellung von Eichwagen mit MassestiickenEianung
Die SNCF kann ein Eichwagen mit Massestlicken zeinliig von Gleiswaagen von Privatanschlussgleiseitgestellt werden.
3.1.3 Téatigkeiten im Rahmen internationaler Transporte

« Tatigkeiten im Rahmen der Reexpedition

Die SNCF kann die Weiterbeférderung in bestimmténrBedfe, wie den in derNomenklatur der Frachtbahnhofeangefihrten,
Ubernehmen.

Sie fiihrt folgende Tatigkeiten durch:

— auf vorheriger Anfrage an den betroffenen Bahnhof,

— gemalR den fiir den betreffenden Bahnhof geltenddmBengen, liber die der Kunde Bescheid weil3,
- zu mit ihm festgelegten Bedingungen und ErhebungseMindestbetrags pro Wagen.

* Zollsendungen

Die Annahme einer der Verzollung unterliegenden &\turch die SNCF fuhrt zu deren Verpflichtung gédpem den Zollbehdrden. Sie
wird fiir diese Verantwortung durch die tariflictsfgelegten Preise vergutet. Eine Unterscheidund j@inach Zollverfahren gemacht:

- vereinfachtes Verfahren: der Zolltitel besteht desn Wagenbrief CIM und den Téatigkeiten betreffeed dem Zoll unterliegenden
Verkehr obliegen der SNCF, die gegeniiber den Zotitden Hauptverantwortliche ist;

- normales Verfahren: die Transiterklarung erfolgtatiuden Kunden telematisch im Rahmen der ,Neuene8ys des Zollversands*
(NSTI). Der Kunde ist gegenuber den Zollbehdrdemptieerantwortlicher. Ein Zusatzformular, das ,VerdéBegleitdokument (TAD
oder TSAD)”, mit dem die telematische Ubertragurfglgt, begleitet die Ware an ihren Bestimmungsort.

Nota: Alle mit Drittlandern auRerhalb der Européise Union gehandelten Giter missen einer zollamsticAbfertigung unterzogen
werden.

Diese Tatigkeiten obliegen dem Kunden und missigerfidermalen durchgefiihrt werden:
- bei Exportgiitern am Abfahrtsbahnhof,
- bei Importgiitern am Ankunftsbahnhof.

3.1.4 Erstellung von Frachtbriefen (e-LV) durch die SNCF

Der Kunde erstellt seine Wagenbriefe e-LV auf degtic;Services” Portal. Auf Wunsch des Kunden kaimn SNCF die Erstellung der
e-LV Ubernehmen. Die SNCF wird durch den tariffebtgelegten Preis vergitet.

3.1.5 Versand deBelege der Transportrechnungen durch die SNCF

Die Belege der Transportrechnungen im Binnen- umdExkportverkehr kénnen vom Kunden auf dem ,Clicv&ms" Portal eingesehen
werden. Auf Wunsch des Kunden kann die SNCF ihrsedie Papierform zusenden. Die SNCF wird durch tdeiflich festgelegten
Preis verglitet.

3.2 Nicht in den Tarifen vorgesehene Leistungen
Die SNCF kann ihren Kunden eine StraRenlogistilstLeig anbieten, entweder vor oder nach der Schief@merung.
Diese Preise dieser Leistung sind Gegenstand Kiostenvoranschlags.
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4. Zusatzleistungen im Zusammenhang mit Wagen
4.1 Tariflich vorgesehene Leistungen

- Fir den Handel mit der iberischen Halbinsel beinelgang Hendaye oder Cerbére fiihrt die Benutzuresé@eren oder eines beladenen
Wagens mit austauschbaren Radachsen zum Erhalt@éhéihr fir den Radachsenaustausch.

- Die SNCF kann auf Antrag des Kunden und im Rahnentd zur Verfiigung stehenden Mittel Rangierlaisten fur die Auswahl und
die Zuordnung von Wégen in den Bahnhofsanlagenhdiiiincen.

4.2 Nicht tariflich vorgesehene Leistungen

Abgesehen von den bereits in den Besonderen Bestigen flir Wagen vorgesehenen Leistungen kann d@&-Siif Antrag des Kunden und
im Rahmen der ihr zur Verfiigung stehenden Mittelrduzegstétigkeiten durchfiihren, die in Verbindung der Be- bzw. Entladung der Wagen
stehen.

5. Zusatzleistungen im Zusammenhang mit Logistiklstungen

Die Tatigkeiten bezlglich der Einlagerung (Wartungtagerung — administrative Tatigkeiten) werden wall zu Fall durchgefiihrt und sind
Gegenstand eines freihandigen Verkaufs.

6. Angebot Sondertransporte

6.1 Definition

Ein Transport gilt als Sondertransport, sofern aufd seiner Merkmale eine Annahme ausschlie3lidbesonderen Bedingungen méglich ist.
¢ Jede Sendung, die einen oder mehrer Gegenstandesirahd ein oder mehrere der folgenden Merkmdieedst:
— Einheitslange tUber 18,50 Meter,
- Grole, die das Lademal Ubersteigt,
— Einheitsmasse (iber 30 Tonnen,
- Masse, welche die Ladegrenze fiir Schienenbeférdezimes der Netze Ubersteigt, auf dem es verkehrt,
— Erforderliche Verwendung eines Spezialwagens.
« Das auf Schienen beforderte Material, welches eitee mehrere der folgenden Merkmale aufweist:
- Grole, die das Lademal tbersteigt,
- Masse, welche die Ladegrenze fiir Schienenbefordezimes der Netze Uibersteigt, auf dem es verkehrt,
— Erforderliche Beférderung mit einer Geschwindigkeit unter 100 km/h,
- Erfordernis von besonderen Vorkehrungen, egalynalshem Grund,
— Nichtzulassung zu einem der Netze, auf dem es kierke

6.2 Anfrage und Annahme

Die Bestellung eines Sondertransports unterliegtrai Antrag auf vorherige Studie des Kunden beieseiGeschéftspartner.

Diese Studie ist mit einem Festpreis veranschidet,in den Tarifen in Abh&ngigkeit von ihrer Fachkeit festgelegt ist, auch wenn der
Transport endlich nicht realisiert ist. Die Zahlwhgr Studie kann vor der Erstellung der Studiegallerden.

Die Ergebnisse der Studie werden dem Kunden mitge®ée bestimmen die Durchfiihrung des Transponid die dazugehérigen Bedingungen
und insbesondere die Beforderung mittels Sondesmfiger gesamten oder auf einer Teilstrecke.

6.3 Preis

Der Preis von Sondertransporten wird durch Annalsgieens des Kunden des von der SNCF erstellteneestanschlags gemalR den
festgelegten Transportkonditionen festgelegt. Sofécht anders geregelt, erfolgt der Transportreash Bezahlung des festgelegten Preises.

6.4 Verantwortung bei Uberschreitung der Lieferfrist

Bei Sondertransporten im Inland Ubernimmt die SNi@F Abweichung von Artikel 7 der Allgemeinen Gesdhkbedingungen keine
Verantwortung fiir das Uberschreiten der Lieferfrist

7. Angebot Schienenfahrzeug auf eigenen Radern (Meltandises Roulantes)

Die Bestellung zum Transport von Schienenfahrzeagéreigenen Radern unterliegt einem vorausgeheAdeag des Kunden bei seinem
Ansprechpartner.
7.1 Definition
Ein Schienenfahrzeug auf eigenen Rédern ist eirzEal oder ein fester Verband von Fahrzeugen,idas@egenstand einer Zulassung fir die
kommerzielle Nutzung durch die franzésische Eishnbiherheitsbehérdetablissement Public de Sécurité FerroviafEEPSF) ist, auf eigenen
Radern verkehrt und von einem CIM-Frachtbrief (LWAT abgesichert ist, wobei das Fahrzeug oder deb&ted von Fahrzeugen als
Transportgut ausgewiesen ist.
Ein solches Material verkehrt autonom (mit Fihrer 8NCF) auf einer eigens fir den Giiterverkehresebenen Trasse.
Die SNCEF stellt ein Schienenfahrzeug auf eigenateRédar und hat daher mit einem entsprechendenReédhtbrief zu verkehren.
Ein Schienenfahrzeug auf eigenen Radern kann aisffransportmittel fiir ein anderes Transportgugesetzt werden.
Ein Schienenfahrzeug auf eigenen Rédern steltilgehden Fallen einen Sondertransport dar:

¢ Esverkehrt mindestens auf zwei nationalen Eisembetizen, sofern der Service des Transports ExemisSTE) der Fret SNCF

nichts Gegenteiliges bekannt gibt;

e Es wird mit einem anderen Eisenbahnunternehmeng&$getauscht, sofern der STE nicht Gegenteiligkarimt gibt;

¢  Sie fallt aufgrund ihrer Charakteristika in eine daderen Kategorien fir Sondertransporte gemag0apr5 ,Sondertransporte;
Hinweis: Fahrzeuge, die von der SNCF vor dem 1.2006 fiir den Verkehr mit einer Anordnung Uberegimul3ergewthnlichen Transport
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zugelassen (,ATE") worden sind, verkehren weiterhindiesen Bedingungen.
7.2 Bedingungen fiir die Ubergabe durch den Absender
Die Ubergabe des Materials zur Beférderung erfiolgterantwortung des Absenders, mithilfe seiner&@eund sofern vorhanden, mit den
Bordpapieren, und in einem technischen Zustandeiden sicheren Verkehr geméaR den vorgesehenend@efidgsbedingungen ermdglicht.
Der Absender ist verpflichtet, ein fiir die Befonaeg taugliches Material zu prasentieren und dabsoihders auf folgende Punkte zu achten:
¢ Guter Instandhaltungszustand der Fahrzeuge undAlisriistung;
e Schmierung der verschiedenen Organe, sofern voemanahd des Zubehors, sofern erforderlich;
¢ Ausristung, sodass eine entsprechende Beforderitjed®m Material einzeln moglich ist (Rader odetdebsorgane getrennt...);
e Bereitstellung von Kranwagen oder ahnlicher Masehausristung (Ausleger auf einem Verbindungswagen);
« Arretierung sdmtlicher beweglicher Teile (drehlogejtfahig, mit Gelenk), sodass jegliche unerwaneBewegungen verhindert
werden;
¢ Geeignete SicherheitsmaRnahmen fur den Gefahrgsitoat (Gasflaschen...);
Gehort zu diesen Fahrzeugen ein Transport mit Taigbeugen oder Fahrzeugen mit Eigenantrieb, isAtsender verpflichtet, eine Zulassung
fur den Betrieb vorzulegen.
7.3Von der SNCF durchgefiihrte Priifungen
Die SNCF nimmt systematisch eine Kontrolle der 8sbinfahrzeuge auf eigenen Radern vor, wenn sieAlisander fiir eine Beférderung
Uibergeben werden:
— Technische Kontrolle, einfach oder komplett, jehtm, ob es sich um ein zugelassenes Schienenfighamé eigenen Radern handelt
oder nicht. Diese Kontrolle umfasst eine Prifungstahtlich der geltenden technischen Normen undrdészeugzustands;
- Annahme wie im Artikel 10.2 der Allgemeinen Verksutind Beférderungsbedingungen (CGVT) der SNCRyésgt.
Der Absender beseitigt auf eigene Kosten jeglibeédiesen Kontrollen oder im Verlauf der Befordegdestgestellten Fehler. Er tragt die
Konsequenzen fur eine daraus resultierende Veradigamd die zusétzlichen, damit einhergehendenalidsir die Verwendung von Mitteln
der SNCF, die sich daraus ergeben.
7.4Eintragungen
7.4.11m CIM-Frachtbrief vorzunehmende Eintragungen
Der Absender fillt den Frachtbrief aus und beriatksit dabei im Besonderen die folgenden Punkte:
— das Feld 30 des Frachtbriefs ist anzukreuzen;
— die Nummer des Schienenfahrzeugs auf eigenen Rédesofern vorhanden, im Feld 18 einzutragen;
— das Feld 21 ist wie folgt auszufillen:
e nicht zugelassenes Material: ,Nicht fir den Tramspts Schienenfahrzeug auf eigenen Radern zugeless-ahrzeug”, gehéren
zum Transportverband Triebfahrzeuge oder Fahrzmiig€igenantrieb, die mit Mechanismen ausgestatitet, die in den Betrieb zu
nehmen sind, ist folgende Erganzung hinzuzufiges. feahrzeug wurde in den betriebsbereiten Zustarsgtzt*;
» zugelassenes Material: ,Fur den Transport als Seniahrzeug auf eigenen Radern zugelassenes Fghrgehéren zum
Transportverband Triebfahrzeuge oder Fahrzeug€&igénantrieb, die mit Mechanismen ausgestattet siedn den Betrieb zu
nehmen sind, ist folgende Ergénzung hinzuzufiigess:feahrzeug wurde in den betriebsbereiten Zustarsetzt";
7.4.2Am Schienenfahrzeug auf eigenen Radern vorzunethen@aschriftung
Der Absender eines nicht zugelassenen Schieneefasauf eigenen Radern, mit Ausnahme von autorokekrenden Triebfahrzeugen oder
Fahrzeugen mit Eigenantrieb, ist auf beiden SeleenFahrzeugs der Hinweis ,MARCHANDISES ROULANTESdeutlich erkennbarer Form
anzubringen.
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